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MINISTERIE VAN LANDBQUW

N. 94 — 1531 ‘

6 JUNI 1994. — Ministerieel bestuit tot wijziging van het ministe-
rieel besluit van 24 december 1993 houdende tijdelijke aanvul-
lende maatregelen tot het behoud van de visbestanden in zee

De Minisier van Landbouw,

Gelet op de wet van 12 aptil 1957 waarbij de Koning ertoe gemach-
tigd wordt mautregelen voor te schrijven ter bescherming van de
biologische hulpbronnen van de zee, gewijzigd bij de wetten van
28 februari 1971 en 18 juli 1973;

Gelet op de wet van 28 maart 1975 betreffende de handel in land-
bouw-, tuinbouw- en zeevisserijprodukien, gewijzigd bij de wetlen
van 11 april 1983 en 29 december 1990;

Gelet op het koninklijk besluit van 18 december 1991 houdende
tijdelijke maatregelen. voor de yitvoering van de communautaire
regeling voor de instandhouding en het beheer van de visbestanden,
gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 29 juni 1992, 17 septem-
ber 1092 en 7 december 1992, inzonderheid op artikel 15;

Gelet op het ministerieel besluit van 24 december 1993 houdende
tijdelijke aanvullende maatregelen tot het behoud van de visbe-
standen in zee;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 9 augustus 1980, 18 juni 1989 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid, gemotiveerd door het feit
dat een betere spreiding van de aanvoer van tong uit het ices.
gebied VIid kan bewerkstelligd worden door de maximale toege-
laten tongvangsten per kalenderdag te verminderen,

Besluit :

Artikel 1. In bet tweede streepje van artikel 12 van het ministe-
riee] besluit van 24 december 1893 houdende tijdelijke aanvullende
maatregelen tot het behoud van de visbestanden in zee, worden de
woorden « 400 kg » vervangen door de woorden « 200 kg ».

Tn het derde streepje van artikel 12 van hetzelfde besluit worden

de woorden « 600 kg » vervangen door de woorden « 300 kg ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt en houdt op van kracht
te zijn op 30 juni 1994, om 24 uur.

Brussel, 8 juni 1994.
A. BOURGEOIS

MINISTERE DE L’AGRICULTCRE

| F. 04 — 1531 -

6 JUIN 1994. — Arréié ministériel modifiant Parxété ministériel du
24 décembre 1993 portant des mesures ‘complémentaires tempo-
raires de conservation des réserves de poisson en mer

Le Ministre de YAgriculiure,
Vu la loi du 12 avril 1957 autorisant le Roi 4 prescrire des megures
en vue de la conservation des ressources biologiques de la mer,
wmodifiée par les lois des 23 février 1871 et 18 juillet 1973;

Vu la loi du 28 mars 1075 relative au commerce des produits de
'agriculture, de horticulture et de la péche maritime, modifiee par
les lois des 11 avril 1983 et 29 décembre 1990;

Vu l'arrété royal du 18 décembre 1991 portant des mesures tempo-
raives pour Vexécution du régime communautaire de conservation et
de gestion des ressources de péche, moditié par les arrétés royaux
des 29 juin 1992, 17 septembre 1992 et 7 décembre 1992, notamment
Varticle 15;

Vu Parrété ministériel du 24 décembre 1993 portant des mesures
complémentaires temporaires de conservation des réserves de
poisson en mer;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment larticle 3, § 1er, modifié par les lois des 9 aotit 1980,
16 juin 1989 et 4 juillet 1989;

Vu l'urgence, motivée par le fait gqu'un meilleur étalement des
débarquements de soles de la zone-clem. Vild puisse étre réalisé
par une diminution des captures de soles maximales par jour civil,

Arréte :

Ariicle 1er, Dans le deuxiéme {iret de Yarticle 12 de Parrété minis-
tériel du 24 décembre 1993 portant des mesures complémentaires
temporaires de conservation des réserves de poisson en mer, les
mots « 400 kg » sont rexaplacés par les mots « 200 kg ».

Dans le troisidme tiret de Iarticle 12 du méme arrété, les mots
« 600 kg » sont remplacés par les mots « 300 kg ».

Ari, 2, Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
g;\ hMonitear beige et cessera d'étre en vigueur le 30 juin 1994, &

eures,

Bruxelles, le 8 juin 1994,
A. BOURGECIS

N. 84 ~— 1532 {C — 16109]

8 JUNI 1994. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministe-
ricel besluit van 6 september 1980 houdende tijdelijke maatre-
gelen ter bestrijding van de klassieke varkenspest

De Minister van Landbouw,

Gelet op de dierengezondheidswet van 24 maart 1987, gewijzigd
bij de wetten van 29 december 1990, 20 juli 1991 en 6 augustus 1993;

Gelet op de Richtlijn 80/217/EEG tot vaststelling van maatregelen
ter bestrijding van de klassieke varkenspest, gewijzigd bij Richtlijn
84/645/EEG van de Raad van 27 december 1584, Richtlijn
87/488/EEG vun de Raad van 22 september 1987 en Richtlijn
91/685/EEG van de Raad van 11 december 1991;

Gelet op het koninklijk besluit van 10 september 1981 houdende
maatregdelen van diergeneeskundige politie betreffende de klassieke
varkenspest en de Afrikaanse varkenspest, gewijzigd bij de konink-
lijke besluiten van 20 april 1982, 31 januari 1990 en 22 mei 1990,
inzonderheid op het artikel 36bis;

Gelet op bet ministerieel besluit van 6 september 1990, houdende

tijdelijke maatregelen ter bestrijding van de klassieke varkenspest,

gewijzigd bij de ministeri€le besluiten van 21 september 1990,
19 oltober 1090, 16 november 1990, 8 december 1990, 2B mei 1991,
15 oktober 1993, 21 oktober 1993, 20 oktober 1993, 24 novertiber 1993,
13 januari 1994, 8 februari 1994, 18 februari 1994, 10 maart 1994,
17 rnaart 1084, 22 maart 1994, 1 april 1994, 15 april 1994, 20 april 1994,
28 april 1994 on 27 mei 1094 en bij koninklijk besluit van 14 juni 1993
tot bepaling van de uitrustingsvoorwaarden voor het houden van
varkens;

Gelet op d= wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd
wetten van 4 augustus 1980, 16 juni 1089 en 4 juli 1989;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

bij de .

T, 94 — 1532 [C — 16109}

§ JUIN 1994, — Arréié ministétiel modifiant l'arvété ministériel du
6 septembre 1990 portant des mesures temporaires en vue de la
{uiie contre la peste porcine classique

Le Ministre de FAgriculture,
Vu la loi du 24 mars 1987 relative & la santé des animaux, modifiée
par les lois des 29 décembre 1900, 20 juillet 1991 et 6 acht 1993;

Vu la Directive 80/21T/CEE, établissant des mesures communau-
taires de lutte contre la peste poreine classique, modifiée par la
Directive 84/645/CEE du Conseil du 27 décembre 1984, la Directive
87/486/CEE du Conseil du 22 septembre 1987 et la Directive
901/685/CEE du Conseil du 11 décembre 1991;

Vu Varrété royal du 10 septembre 1981 portant des mesures de
police sanitaire relatives 3 la peste orcine classique et la pesie
porcing africaine, modifié par les arrétés royaux des 20 avril 1982,
31 janvier 1990 et 22 mai 1990, notamment Particle 36bis;

Vu PParrété ministériel du 6 septembre 1990 portant des mesures
de lutte temporaires en vue de la lutte contre la peste porcine clas-
sique, modifié par les arrétés ministériels des 21 septembre 1890,
12" octobre 1990, 16 novembre 1990, 6 décembre 1990, 28 mal 1991,
15 octobre 1993, 21 octobre 1993, 29 octobre 1093, 24 novembre 1993,
13 janvier 1094, 8 février 1994, 18 février 1994, 10 mars 1894,
17 mags 1994, 22 mars 1984, ler avril 1094, 15 avril 1994, 20 avril 1994,
98 avril 1994 et 27 mai 1994 ainsi gue par l'arrété royal du
14 juiln 1993 déterminant les conditions d'équipement pour la déten-
tion des porcs;

" Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment larticle 3, § ler, modifié par-les lois des 9 aolt 1980,
16 juinr 1989 et 4 juillet 1989;

Vu l'urgence;
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Overwegende dat de evolutie van de klassieke varkenspest de
aanpassing van de tijdelijke bestrijdingsmaatregelen dringend
noodzakelijk maakt,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 2, § 1bis van het ministerieel besluil van 8 sep-
tember 1990 houdende tijdelijke maatregelen ter bestrijding van de
klassieke varkenspest wordt vervangen door de volgende bepaling :

« § 1bis. Er wordt een toezichisgebied afgebakend dat omvat :

a) het gedeelte van het grondgebied van de gemeente Beernem
gelegen ten noorden van de wegen ! Bruggestraat, Knesselarestraat
tot aan het kruispunt met de Hoogstraat en Hoogstraat tot aan de
provinciegrens; : ‘

b) het gedeelte van het grondgebied van de gemeente Brugge
gelegen :

10 ten noorden van de wegen : Astridlaan en Generaal Lemanlaan;

20 ten costen van de wegen : Buiten Boninvest, Buiten Kazerne-
vest, Buiten Kruisvest, Fort Lapin, Havenstraut, Krommestraat,
Dudzeelse Steenweg en Westkapelse Steenweg; »

¢) het gedeelte van het grondgebied van de gemeente Knokke-
Heist gelegen ten zuiden van de wegen : Dudzelestraat tot het kruis~
punt met de Sluisstraat en Sluistraat;

d} het gedeelte van het grondgebied van de gemeente Zelzate
gelegen ten westen van het Zeekanaal GentTerneuzen;

e) het gedeelte van het grondgebied van de gemeente Gent,
gelegen : -

10 ten westen van het Zeekanaal Gent-Terneuzen, Voorhaven,
Tolhuisdok, Verbindingskanaal; . .

20 ten westen van de wegen : Elyzeese Velden en Bargiekaal;

3v ten noorden van de wegen : Phoenixstraat, Weversstraal, Dron-
gensesteenweg, Deinsesteenweg en de E40;

f) het gedeelte van het grondgebied van de gemeente Nevele
gelegen ten noorden van T40;

2) het gedeelte van het grondgebied van de gemeente Aalter;
gelegen !

1o ten noorden van de E40 tussen de grens met de gemeente
Nevele en het kruispunt met de N44;

o0 ten oosten van de N44 vanaf de E40 tot de grens met de
gemeente Knesselare; .

{1) het gedeelte van het grondgebied van dé gemeente Knesselare,
gelegen :

{o ten oosten van de N44 vanaf de grens met de gemeente Aalter
tot het kruispunt met de Urseleweg;

90 ten noorden van de wegen : Urseleweg vanat het kruispunt met
de N44, Veldstraat en Kloosterstraat;

i) het grondgebied van de gemeenten Feklo, Kaprijke, Waar-
schoot, Zomergem, Sint-Laureins, Assenede, Evergem, Loven-
degem, Maldegem en Damme. »

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatshlad wordt bekendgemaakt, :

Brussel, 8 juni 1904, .
A. BOURGEOIS

Considérant que 'évohztion de la peste porcine classique nécessite
une adaptation urgente des mesures de lutte temporaires,

Arréte

Article ler. L'article 2, § lerbis de arrété ministériel du § septem-
bre 1990 portant des mesures temporaires en vue de la lutte contre
la peste porcine classique est remplacé per la disposition suivante :

« § lerbis. Une zone de surveillance est délimitée qui comprend :

a) la partie du territoire de la commune de Beernem située au
nord des routes suiigntes : Bruggestraat, Knesselarestraat jusqu’au
eroisement avec la Hoogstraat et Hoogstraat jusqu'd la frontiére de
la province;

b} 1a partie du territoire de la commune de Bruges située :

‘1o au nord des routes : Astridlaan et Generaal Lemanlaan;

% 3 l'est des routes : Buiten Boninvest, Buiten Kazernevest,
Buiten Kruisvest, Fort Lapin; Havenstraat, Krommestraat,
Dudzeelse Steenweg et Westkapelse Steenweg; :

¢) la partie du territoire de ln commune de Knokke-Heist situde au
sud des routes : Dudzelestraat jusqu'au croisement avee la Sluis-
straat et Sluisstraat;

d} la partie du territoire de la comxnune de Zelzate située a 'ouest
du canal Gand-Terneuzen;

e) la partie du territoire de la commune de Gand, située :

1o & Vouest du canal Gand-Terneuzen, Voorhaven, Tolhuisdok,
Verbindingskanaal;

90 & Touest des routes : Elyzeese Velden en Bargiekaai;

30 qu pord des routes : Phoenixstraat, Weversstraat, Drongense-
steenweg, Deinsesteenweg et I'E40;

f) %& partie du territoire de la commune de Nevele située au nord
de 1'E40;

g) la partie du territoire de la commune d'Aalter, située :

19 au nord de 'E40 entre la frontiére avec la commune de Nevele
et le croisement avec la Né4;

90 3 l'est de la N4¢ depuis I'F40 jusqua la frontiére avec la
commune de Knesselare; . ,

h) la partie du territoire de la commune de Knesselare située :

10 4 I'Est de la N44 depuis la frontiére avec la commune d'Aalter
jusqu'au crolsement avec I'Urseleweg; -

20 au nord des routes : Urseleweg depuis l» croisement avec la
N44, Veldstraat et Kloosterstraat;

i) le territoire des communes d'Eeklo, Kaprijke,
Zomergem, Sint-Laureins, Assenede, Evergem,
Mauldegem et Damme. »

Waarschoot,
Lovendegem,

Art, 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Bruxelles, le 8 juin 1994,
h A. BOURGEOIS

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN — GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

MINISTERE DE LA REGION WALLONNE

T. 94 — 1533

IC = 21328

28 AVRIL 1904, — Arrété du Gouvernement wallon modifiant 'arvété de PExécutif de In Communauté fran¢nise
du 16 seplembre 1991 relatif & Pagrément ef au subventionnement d’entreprises d'apprentissage

professionnel (EAP)

Le Gouvernement walion,

Vu ie décret I1 du Conseil de la Communauté frangaise du 19 juillet 1993 atiribuant l'exercice de certaines
compétences de la Communauté frangaise a la Région wallonne et & la Commission commmunaulaire francaise,

nutamment P'oarticle 3;

Vu le décret IT du Conseil régional wallon du 22 juille

t 1993 attribuant V'exercice de certaines compétences de

la Communauté francaise 4 la Region wallonne et & la Commission communautaire frangaise, notamment

Tarticle 3;



